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Qbra 45-AX 70 Y S/N, EN LA LOCALIDAD DE TIZIMIN, YUCATAN,

1A
NOVEEG cargos que por ser
pio” y por ia otra parte: ER
denominara “Superintendente de Construccidn”, representado (a) por A 3

RINISTEBRIEE de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

; al gue se
s &N SU

Declaraciones

1.- Bl *Municipio” dectara que:

1.1.-Al Prssidente Municipal, como 6rgano ejecutive y politico del Ayuntamiente, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretaric Municipai y a nombre y por acuerdo dsl Ayuntamiente, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos vy ia eficaz prestacidn de los servicios piiblicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de:

El costo total de Jos trabajos serd con recursos provenientes del Y @ cargo del Fonde de Aportaciones Para la
Infraestructura Social Municipal del 22 los cuales de acuerdo a la normatividad vigente seran

administrados y ejercidos por Gobierno Municipal conforme a sus propias leyes.

E
RN

1.3.- Tiene su domiciiio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Tizimin” ubicado en calle
51 S/Npor50 y 52 de este Municipio.

1.4.- Bl procedimiento def presente contrato se realizé a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de ;
CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION l, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS CONEXQS DEL ESTADO DE YUCATAN.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan gjecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “Ef Contratista” del proyecio general y los plancs de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.- “El Contratista” declara que:

2.1..- Acredita ser una dedicada a la construccion.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es

2.3.- Tiene su domicilic en el predio marcado en la !

i

2.4.- Tiene capacidad jurfdica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra chjeto de este

contrato.
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2.5.- Cenoce plenamente &l contenido y los requisitos que establecen ia Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatdn, para la contratacién y ejecucién de obras plblicas, asi como las normas de construccion
vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, 105 montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo,
que como anexos debidaments firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionadao debidamente el sitio de [a obra objeto de este contrato a fin de considerar todos fos factores
gie intervienen en su ejecucidn:

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamante manifiesta que no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los artfculos: 51, Ley de Obras Prblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de |a Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y el 94 de ia Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de

Yucatan.

2.8 Se acumulan a este contrato copia de todos los documeantos a que se refieren los numerales de la declaracion
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos ds este contrate y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Publica y Servicios Conexcs del Estado de Yucatdn y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos v obligaciones
concertados en este conirato v serd el instrumento Gue permita a la Contaduria Mayor de Hacienda dsl H. Congraso
del Estado y/0 a ia Secretaria de s Contraiorfa General del Estado, Segun corresponda, verificar los avances %
modificaciones de la gjecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha
bitécora forma parte integral de este contrato.

Esta bitdcora seré abierta conjuntamente por “El Municipio” y “Ef Contratista” previo al inicio de
esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
en la residencia de a obra, a fin de que las consultas requeridas se efectden en el sitio de los trabajos, debiéndose

observar lo siguiente:

los trabajos obhjeto dz

- &).- L2 hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “Ef Municipio” v dos copias, una para “El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no as’ las originales, y

¢).- £l contenido de cada nota debers precisar, segln las circunstancias de cada caso: ndmetro, clasificacidn, fecha,
descripeicn del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia econdmica, responsabilidad si ia hubiere, y fecha

de atencidn, asi como |z referencia, en su €as0, a la nota que se contesta.
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Chjeto del contrato.- “E Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar para “E
Municipic”, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catdloge de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa vy presupuests que forma i

de este contrato, una obra consistente en: ‘ Gl P

instrucciones y deblendo permanecer’

Vi
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ia cantidad de
? mas la cantidad

o

i

onqg al Importe del |mpueéo at valdr greg;ado hag

Tercera.- Plazo de ejecucion - Eif plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 45 dias naturales
por 1o gue “El Contratista” se obliga a Iniciar las obras objeto de este contrato el dia eabade o NV
2033 v a concluiras a mas tardar el dia e A DRIEMBIEEEPIYE de conformidad oon &l programa de obra
gue forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad-de! sitio de la obra.- “F! Municipio” se obliga a tener la disponibilidad iegal y material del lugar
en que deberd ejecutarse la chra materia de aste contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefialada
en la Cldusula Tercera de este contrato.,

torgara un 30% (treinta por clento) BBPTATE A e CIeTtos eIt
L 6} } del costo global presupuestado en el presente contrato para gue “El

CHREL RS g o o
contratista” realice en el sitio e los trabajos Ia construccién de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones Y,

en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccién asi como el inicio de los trabajos, {a compra de
materiales de construccién, la adquisicion de equipo permanente en su caso y demas Insumos.

Quinta.- Anticipos.- el municipio” o
: G e S

La amortizacién de este anticipo deberad efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formuden, debiéndose liquidar ef faltante por amortizar en la Gltima estimacién. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado ¢l anticipo en su totalidad el saldo
correspondiente debers ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en [a inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentre de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva Ia fianza gue * el contratista”
deberd presentar para garantizar la correcta inversién del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del

mismo, en su caso,

Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, chieto del presente contrato, por las caniidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente gjecuiadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una peticdicidad no mayor de un mes, en las fechas
que "El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un
plazc no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de Ia fecha en que hayan sido autorizadas por la residencis
de cbra de “El Municipio”, fecha gue se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “E! Contratista” debers entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion acompanada de Ia
documentacidn que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nOmeros generadores, notas de bitécora,
reporte folografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis csloulo e integracion de los importes
correspondientes a cada estimacicn) dentro de ios seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de
obra de “Ei Municipio”, para realizar la revisién Y autorizacion total de las estimaciones, contard con un plazo no
mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la estimacion se dard por autorizada.

£).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, gue no puedan ser auterizadas dentro de dicho
plazo, éstas se resolverén e incorporarédn en la sigulente estimacian.

Las estimaciones aungue hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidén de los trabajos ya que *El
Municipio” se reserva expresamente e! derecho de reclamar por trabajos faitantes ¢ mal glecutados o por pagos

indebidos.
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Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendréd un plazo de 1G {diez) dias hahiles, a partir de la
fecha en que se haya formulade la estimacién para hacer par escrito la reclamacion. S transcurrido este plazo “El
Contratista” no efectda reclamacién alguna, se considerara que la estimacion queda definitivamente aceptada por “El

Contratista” y perderd su derecho a ulerior reclamacian.

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de Iz Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El Contratista”
haya recibide pagos en exceso, éste debard reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas I0s intereses
colrespondientes conforme & una tasa que serd igual a la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacidn como si
‘se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades
pagadas en exceso y se computarén por dias naturales, desde |a fecha del pago hasta la fecha en gue se pongan
efectivamente las cantldades a disposicién de “Fl Municipio de Tizimin, Yucatén”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, & fin de garantizar el fig! y exacto cumplimiento de
tedas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debers presentar a "El Municipic”, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Con biese re la adjudicacion, una
péliza de fianza por el vaior del 10 % (diez por ciento) B GO0 e Ciehiy e e RN it

camente autorizada y

PeSts BUTICOIRTR), del importe total del contrato otor
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista”™ no entregue la pdliza en donde {a institucién afianzadora
convenga en aceptar las siguisntes declaraciones:

a)- Que la fianza se olorgue atendiende 2 todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos & que se refiere |a fianza,
O exista espera, su vigencia quedard automaticameante prorrogada en concordancia con dicha prorroga o espera;

¢)- Que la flanza garantice la ejecucién total de los trabajos materia del conirato;

L]
d)-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en [os articules 95 y 118 de la Ley Faderal de

Fianzas en vigor.

-Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados 2 partir de ia fecha de Ia entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en =l acta de entrega recepcion, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocuitos y de cualgquier ctra responsabilidad en gue hubiere incurrido “El
Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacion aplicable v solo podré ser cancelada con

autorizacion por eserito de "El Municipio”.

cipo, “El Contratista” dentro de
A presentar a “El Municipio” Ia
solvencia, a favor

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversidn del anti
les 15 (guince) dias naturales siguientes a la fecha de ia firma del
fi por el i e total del anticipo otorgado e

ST J expedida por institucion afianzadora debida

Esta flanza subsistira hasta la total amortizacién del anticipo otorgado, en cuye caso, “E} Municipio” lo notificara por
escrito & la institucion aflanzadora para su cancelacion.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan Ia revision y ajuste de costos de los trabajos aun no ejecutados
conforme ai programa pactado, cuando ocurran circunstancias-no previstas en el contrato, que sera promovida
por “El Municipic”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompafar de la documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excederd de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha de
publicacidn de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se soliclle; “El Municipio”, dentro de las
veinte dias habiles siguientes, resolvers sobre la procedencia de la peticion.
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1)

El ajuste de costos se podra efectuar medianta los siguientes procedimientos:
l.- La revisién de cada uno de Ios precios pactados en el contrato para obtener e ajuste;

.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sug cofrespondientes cantidades de trabajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

fIl.- £n el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard cor la actualizacién de costos
de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, s& sujetars a lo siguiente:

a).- Se calcularén 2 partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumes, respecto de los
trabajos pendientes de gfecutar, o en caso de aexistir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion
Gue se hublere convenido,

Cuando el atraso sea imputable al contratistza,

pendientes de ejecutar.
Para efectos de la revisian y ajuste de los costos, la fecha de or

apertura de proposiciones.

procederd el gjuste de costes exclusivamente para los trabajos

igen de los precios seré la del acto de presentacion %

D).~ Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México;
Cuando los fndices que requiera “E] contratista y “El Municipio”, ne se encuentren dentro de |a publicados por el
Banco de México; “E| Municipio” procederd a calcularlos conforme & ios precios que investigue, utilizando los

lineamientos y metodologia que expida la multicitads;

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, perrmanecerdn hasta ia terminacian de los trabajos. El ajuste se
aplicard a ios costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y Ja utilidad originales durante

todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debers efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el eumento 0

reduceion correspondiente, por Io Que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcién de los trabajos.- “"El Municipic” recibirs los trabajos objeto def presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas ¥

demas estipulacicnes de! contrato.

Para tal efecte, “El Contratista” notificars por escrito a “Ei Municipio
finiquito de okra (concentrado de estimaciones); el Municipio” verificars dentre de cinco dias habiles sigulentes, la
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “Ef

Municipio” procederd a su recepcion fisica, mediante el levaniamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho

plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo 1a responsabilidad de “el Municipio”,

Independientemente de Io anterior, “El Municipio” efectuard recepciones parciales de trabajos en los casos que a
continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan {os requisitos que se sefalan:

a)- Cuando “El Municipio” determine suspendet los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a “El

Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b}.- Cuando sin estar terminada la totaiidad de jos trabajos y a juicio de “El Municipio™ existan trabajos terminados vy
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podré efectuarse su recepcién; en estos casos se levaniara el

acta de entrega recepcién parcial correspondiente,

" la conclusion de los trabajos adiuntando el -

S f
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c).- Cuando de comdn acuerdo “El Municiplo” y “El Contratista™ convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos que se reciban se liguidardn en la forma que las pares convengan conforme o establecido en

esie contrato.

d).- Cuando "E! Municipio” rescinda el contrate en los términos de la cldusulz décima sexta, la recepcion parcial
quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a Jo dispuesto per la resolucion
judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando &l inciso &), se procedera a recihir los trabajos dentro de los 30
(treinta) hébiles contados & partir de la fecha de verificacian que de su terminacién haga "El Municipio”, levantando el
acta de entrega recepcidn respectiva formuiando la estimacidn correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse |a estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieran respensabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” v a cargo de “El Contratista”, el importe del costo de {as mismas
se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficlentes, se
haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trabajos.- “El Municipio”, a traves de los representantes gue para tal efecto
designe, tendra el derecho de supervisar en todo tlempo fos trabajos objeto del presente contrato v dar a “El
Contratista”, por escrito, fas instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su gjecucion, en la forma
convenida, asl como las modificaciones qus, en suU ¢aso, ordene “El Municipic”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales que vayan
a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisician o fabricacian.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a fa iniciacion de los trabajos, en el lugar de los
mismaos, por tode el tiempo que dure su ejecucidn, & un representants, guien deberd acreditar cédula profesional,
experiencia y capacidad adscuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y las
especificaciones y estar facultado para gjecutar los trabajos objeto del contrate, asl como para aceptar u ohjetar,

dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidacionaes que se formulen y en general

para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”. Previamente a su intervencidn en los trabajos, debera ser .
aceptado por “El Municipio”, quien cafificara si reline los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la 5
bitdcora correspondiente asi coma la firma de dicho representante.

3

En cualguier momento, por razones que a su juicio 1o justifiguen, “Fi Municipio” pedrd solicitar e cambio de e
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona oue relina los requisitos sefialados. 3
ol

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "E! Contratista”, como empresario y patrd
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el Gnico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones gue sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de "El Municipio” en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a
remboisar a “El Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Coniratista”.- “El Contratista” serd el Gnico responsable de la gjecucion de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo & o estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a
las drdenes de “El Municipic” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con jos trabajos
adicionales gue resulten necesarios, mismos que hard por su cuenta “E! Contratista” sin gue tenga derecho a
retribucion adicional alguna por elio. En este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar ja suspension
totai o parcial de los trabajos contratados en tanto no se fleven a cabo dichos trabajos vy sin que esto sea motivo para
ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los trabajos objeto de este contrato,
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Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en gue
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendréd dereche a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, control ambiental, seguridad v uso de la via publica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya establecido “El Municipio” para la éjecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafics y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inokservancia de las
instruccicnes dadas por escrito por “El Municipio” o por viclacién a las leyes y reglamentos apiicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
-permisos,licencias y demds autorizaciones gue se requieran para la ejecucion de ios trabajos objsto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendrd la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrate se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion resulta
que el avance es menor que lo que debid realizarse, “Ef Municipio” sanciocnara a “El Contratista” en los siguientes

términos:

&)~ Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre &l importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicads por el nlimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisidn, por lo tanto mensualmente se haré la retensién o devolucion gue

corresponda & fin de gue la retencidn tota! sea la procedente;

Si al efectuarse fa comparacién correspondiente al Utimo mes “E! Contratista” estd en situacion de atraso, ia
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo

de “El Contratista™:

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicara, para ef caso de que “Ei Contratista” no concluya i0s trabajos
en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad Igual a 2/000 {dos
ai miliar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa
muttiplicada por el ndmero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en
gue los trabajos gueden concluidos y recibidos a satisfaccion de “E) Municipio™.

Para determinar fa aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por caso
fortuite o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podrd
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o |a rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Centratista” una sancién consistents
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio da “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado

de Yucatan y su Reglamento en vigor,

Las cantidades que resulten de Ja aplicacion de las penas convencionales gue se impongan a "“El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicande, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato v la terminacion de las obras objeto de este

contrato.

Décima Quinta.- Suspensidn de los trabajes.- “Ei Municipio”, dando aviso por escrito a “E! Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualguier estado
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&N que se encuerttren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique 'a terminacién definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién,

En caso de suspension definitiva de los trabajos “E! Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, ajusténdose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se
harén los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asl comoe, en su caso, se cancelaran las

fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisidn del contrato,- Las partes convienen en gue el contrato podré ser rescindido en caso de
incumplimiento de fas obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea e
que determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pieno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando
para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausulz désima séptima; en tanto que si es “El
Contratista™ quien decide rescinditio, seré necesario gue acuda ante la autoridad judicial v obtenga ta declaracion

cofrrespondiente.

En caso de incumplimiento ¢ violacién por parte de “Ei Contratista” a cualquiera de las obllgaciones que se estipulan
e el presente contrato y sus anexes, de 1as ordenes de “El Municipio™ asi como la contravencion & las disposiciones,
lineamientos bases, procedimienics vy reguisitos establecicos en la Ley de Oora Pablica v Servicios Conexos dgl
Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumpliimiento del contrato y el
de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al precedimiento que se sefiala en la cldusula décima

séptima.

5i "Bl Municipio” opta por 1a rescision, “E] Contratista” estara obligado a pagar por concepio de dafios y perjuicios una
pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Centratista” ha incurride en
algunas de las causas de rescisién, le comunicard a “Fl Contratista” &l incumplimienta por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruehas gue
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos v pruebas que se hubieren
aportado; la resclucién deberd dictarse dentro de los guince dias hébiles siguientes al plazo sefialado anteriormente,
deberd estar fundada y motivads, y @ su vez notificarse & “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en la direccién

electrdnica, que para el efecto se haya previsto.

Cuande se determine fa suspensién de Ios trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “E! Municipic”
ésie pagara los trabajos ejecutados, asl como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directaments con el contrato.

En caso de rescisidn del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién respectiva, “El
Municipio” se abstendra de cubrir ef importe de los trabajos ejecutados sin liguidar, hasta que se otorgue ef finiquito
que proceda; lo gue deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturaies siguientes, a la fecha de la notificacién de
dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiguito debera considerarse el costo
adicional de los trabajos por ejecutar v gus se encuentren atrasadas conforme al programa; asf como, 10 relativo a la
recuperacion de los materiales y eguipes, que en su caso hayan sidc entregados,

Una vez notificada por “E! Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la reseisién del contrato, proceders
dentro de un plazo de tres dias habiles, a fa posesidn y disposicién de los bienes v obras ejecutadas, levanténdose

un acta circunstanciada sobre el estado en que se ancuenira.

“El Contratista” estard obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias hébiles, contados a partir de la
notificacién de la resoiucion gue determine la rescisidn del contrato, toda la documentacién que se le hubiere

entregado para la realizacion de los trabajos.
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Décima octava.- Trabajos extracrdinarios.~ Cuando a Juicio de “El Ayuntamiento” sea necasario llevar a cabo trabajos
exiraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlego de conceptos ni en e programa, se

procederd de la siguiente forma:

1.- Trebajos extraordinarios con base en precios unitarios.

a).- Si existen conceptos y precios unitarics estipulados en el contrate que sean aplicables a los trabajos gue se trate,
“El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga & realizarlos conforme a

dichos precios.

k).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato ¥ "El Municipio” considera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de log precios ya establecidos en
el contrato, procedera a dsterminar los nuevos con la intervencion de "Ei Contratista v éste estard obligado a gjecutar

{os trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar os nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a} v h), “Ei
Municipic” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecte, para calcular los
nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios de tabulador. En
unoy otro caso “Fl Contratista” estars obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d}.- Si no fuera posible determinar los Nuevos precios unitarios en fa forma establecida en ios incisos a), blyc), “El

Contratista”, a requerimisnto de “E Municipio” y dentro del plazo gue &ste seflale, someterd a consideracion los
NuUevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos
precios, deberd aplicar el mismo oriterio gue hubiere seguido para la determinacidn de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo conducents en un plazo no mayor de 15 {quinge) dias
naturales. S| ambas partes llegaren a un acuerdo respecto 2 Jos precios unitarios a que se refiere este inciso, “Ei
Contratista” se obliga a gjecutar los trabajos extraordinarios confarme a dichos Precios unitarios.

e).- En el caso de que ‘Bl Contratista” na presente oportunamente la proposician de precics a que se refiere af inciso
d) © bien, no ileguen las partes a un acuerdo respecto a les citados precios, “El Municipio” podra ordenarle ia
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por observacion directa, en jos
terminos correspondientes de Ia Ley de Obras Piblicas y Servicios Conaxos del Estado de Yucatan y su Reglamento,

en estos trabajos.

ZS_
—

en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, enuipo, personal ete. gue intarvendran
ponsabiiidad por la ejecucién eficiente y ;

En este caso, la organizacién y direccidn de los trabajos, asi como le res
correcta de Iz obra y los riesgos inherentes a Ig misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademés, con el fin de gue “EJ Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente v acorde con sus
necesidades, “Ei Contratista” Prepararé y someterd a la aprobacién de aguel los planos y programas de ejecucion

respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacidn, deberd ir comprobando y justificando mensua/mente los costos
directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere la oldusula

sexta de este contrato,

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista
conceptos y sus especificacionas ¥ {08 precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para fodos sus
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

0s por los procedimientos a

8i “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinar
que se reflere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

" la orden de trabajo correspondiente g tai evento, los
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3.- Trabajos extraordinarics por tercera persona:

Si “El Municipio”™ ho opta por ningunz de las soluciones sefaladas en los apartados 1 ¥ 2 de esta cladusuia, podra
encomendar la ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciches legales

relativas.

Décima novena.- Corvenio Madificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: £n los casos fortuitos o de fuerza mayer o cuando por cualguiera otra
causa no imputable a “El Contratista” ie fuere imposiole a este cumplir con el programa, solicitard oportunamente y
por escritc la prérroga gue considere necesaria expresando los motivos en gue apove su solicitud. “El Municipio™
resolverd en un piazo no mayor de 30 {treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia de la profroga vy, en
sU caso, concedera la que haya solicitade “El Contratisia” ¢ Ia gue "Bl Municipio” estime conveniente v se haran
confuntamente !as modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan ia terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran
imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativo para “El Municipio” e
concederla o negarla. En caso de concederla, “Ef Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las
sanciongs a que haya lugar vy, en cazo de negaria, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento de! contrato
ordendndole ogue adopte las medidas necesarizs & fin de gue los trabajos queden concluides oportunamente o bien
precedera a rescindir ef contrato,

En cualguier caso de ampliacidn de plazo, este no podré ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento} del plazo
originalmente pactado en el programa de gjecucion de los trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuestc autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas vy explicitas "El Municipic” podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre v cuando sean considerados
conjunta o separadamente v no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del piazo originalmente pactado ni
impligue variacidn substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyects, se podran celebrar convenios
adicionales entre las partes respecto a las nusvas condicicnes; estos convenios serdn autorizados bajo Ia
responsanilidad de “El Municipio”, Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciones gue se
refieran & la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualguier forma ef cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efecios del
contratc se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra perscna la
realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instaiacién en los
trabajos objete del contrato.

Cuande “E! Contratista pretenda utifizar los servicios de otra empresa en los términcs del pérrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvers si scepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrird el
imparte de los trabajos. El'subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de "El Contratista”,
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Vigésima primera.- Cesién de log derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “Ei Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de “E) Municipia”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion v cumplimiento del contrato asi como pera todo aguelio que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la Jurisdiccién de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncta al fuero que pudiera corresponderle por razén de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen jurldico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Pdbiica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resuttaren aplicables del Cédigo Civil del Estado de
Yucatan, todos ellos vigentes. '

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- ‘£l Contratista™ declara ser mexicano Yy conviene, aun cuando ilegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere Y a no invocar la
proteccion de ningdn gobierno extranjers, bgjo la pena de perder en beneficio de |a Nacidn Mexicana todo derecho

derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en Tizimin municipic del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia §
r’t_“ YE e G

& T ‘:f
por “Ef Municipio”
/, [ Q
B o S /x&? )
C.P. MARIA DEL-ROSARIO DiAZ _ LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ
GONGORA NOVELO
Presidente Municipa! . Secretario de fa Comuna

P{l)r “El Gontratista”

FRANCIi 0 JOSE ngEZ MARTINEZ
ADMINISTRADOR UNICO

Testigos

C.P. BRIS CHAN XULUC,
MORA. JEFE DE COSTOS

DIRECTOR DE OBRAS PUBLICAS Y
DESARROLLO URBANO
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1§

Contrato de obra pilica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el Municipio
de ¥ fi”, Yucatdn, a través de su Ayuntamiento como automdad competente para ef eJercmlo gel Poder Municipal,
representada en este acto por su Presidente Municipal g, ARIA 1 DSARIODIA NGORA y el Secretario
Mummpa! tic. AMIR: ADAN RODRIGUEZ NOVE[_O cargos que

se denominara “Superlmendente de Construccion”, representado ( ) por ]
caracter de “ADMINISTRADOR UNICO" de conformidad con las declaraciones y

Declaraciones

1.- Ef “Municipic” deciara que:

1.1- Al Presidsnte Municipal, como érgano ejecutivo y politice del Ayuntamiento, e corresponde: Suscribir
conjuntamente con ef Secretario Municipal y a nombre y por acuerde del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos v la eficaz prestacién de |os servicios publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos proverientes de:
El costo total de los trabajos serd con recursos provenientes del Rams 33 v & cargo del Fondo de Aportaciones Para |a

infraestructura Social Municipal del EJerCl .3, los cusles de acusrdo a 'a normatividad vigente serén
administrados y gjercides par Gobierno Municipal conforme a sug proplas leyes.

DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCEON "BANQUETAS EN LA GALLE 45:A

X 7’0 ’Y S.’N (ESQUINA CEMENTER!O),;_
N°. DE CONTRATO: FAISM=096-0C-020-2013

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacic Municipal de “Tizimin” ubicadc en calle
51 S§/Npor50 y 52 de este Munigipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de ! |

CITACION, PUBLICA

CON FUNDAMENTO A LOS ARTICULOS 25 FRACCION I, Y 28 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS CONEXOS DEL ESTADO DE YUCATAN. ﬁ\

1.5.- Sera exclusivamente responsable de: "\

. al-Designar los Jugares en que se deberan ejecutar las obras objete de este contrato, v
b).- La elaboracién y entrega a “E! Contratista” del proyecto general y los planos de la obra. '
2.- “El Contratista” dsclara gue:

2.~ "El Contratista” declara que:

STRUCTOR Bl
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Torio 217 otorgada‘ants la fe de I3 notaria piblica’N 0,48, Titular Abogade Gustavo Monforté:Liifan manifestando bajo
protesta de decir verdad, gue las facultades no le han side modificadas ni revocadas en forma alguna.

2.2.-Que su registro federal de contribuyentes es

scelonamien

2.3.- Tiene su domicilio en e! predio marcado en ia Calie 20 N°.246 y-49A"Y
Norte, deta Cludad de Mérida, Estado. De Yucatan.

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdémicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a |z ejecucion de los irabajos relativos a la obra objato de este

cantrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y 108 requisitos que establecen ia Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos
de! Estado de Yucatan, para la contratacion y €jecucion de obras plblicas, asf como Ias normas de construceidn
vigentes, el proyecto gjecutivo: fas especificaciones de fa obra, el programa de trabajo, los montos mensuales
derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y {as cantidades de trabajo,
que come anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato:

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de 1a obra objeto de este canfrato a fin de considerar todos los factores

que intervienen en su gjgcucién;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articulos: 51 Ley de Obras Pdblicas ¥ Servicios Relaclonados con |as Mismas: 51 de fa Ley de Cbra
Piblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estaco de

Yucatan,

2.8.- Se acumulan & este contrato copia de tedos los documentos a que se refiaren los numerales de la declaracidn

de “El Contratista” para que formen parte integra! del mismo.

3.- Ambas partes deciaran:

3.1.- 3e obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de Obra
Pdblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan ¥ sU Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato v serd el instrumento que permita a ta Contaduria Mayor de Hacienda dal H. Congreso
del Estado y/o a ia Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los avances y
modificaciones de Ia gjecucidn de |z obra, durante fas auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha

bitdcora forma parte integral de este contrato.
Esta bitécora serd abierta conjuntamente por "El Municipio” v “El Contratista" previo al inicic de (os trabajos objeto

esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y deblendo permanecer,
en la residencia de Ia obra, a fin de que las consultas regueridas se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéhdose

observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Deberd de contar con un original para “El Municipio” v dos copias, una para “Ei Contratista” y otra para™ia
supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asf las originales, y

¢)- £l contenido de cada nota deberd precisar, seglin las clrounstancias de cada caso: nimero, clasificacion, fecha,
descripcion del asunto, causa, soiucion, prevencion, consecuencia econémica, res

de atencion, asl como ia referencia, en su €aso, a la nota gque se contesta,
‘;’

ponsabilidad si la hubiere, y fecha 11T
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Expuesto o anterior, las paries se sujetan a las Siguw’entes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato- “Ei Municipio” encomienda a “Ef Contratista” v este se obliga a realizar para “El
Municipio”, hasta su total terminacidn, de conformidad con las normas de construccién, especificacionss de cbra,
proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarl los, programa y presupuesto gue forman pane integrante
de este contrato, una obra consistente en; CONSTRUCCION Y:AMPLIACION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN
LA CALLE 45-AX 70 'Y S/N.(ESQUINA CEMENTERIO _"Eﬂ '_“,_,._IDAD DE TIZIMIN; YUCATAN

Segunda~ Monto del contrato— E[ mporte de Jas ob as obJeto der presente contrato es por la Cawt\dad de

Tercera.- Piazo de ejecucion.- £l plazo de ejecucidn de los trabajos objeto de esle contrato serd de 45 dias naturales
por lo que “El Contraiista" se obliga a iniciar las cbras ¢bjeto de este contrato ! dfa *‘Sabado 02.de'N wembre de
2013 Yy @ concluirlas & mas tardar ef dia Lunes 16 de D|c|embrej:i : 018 de conformidad con el programa de obra

que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra- "El Municipio” se obliga a tener |a disponibilidad legal y material del |ugar
en que cebera ejecutarse la cbra materia de este contrato previamente a fa fecha de inicic de los trabajos sefialada

en la Clausula Tercera de este contrato.

Qu:nta

; racientos " 72/100 myn,) dei costo global presupuestado en el presente contrato para que
“El contratlsta realice en eI sitio e los trabajos la construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones
y, en su casc, el traslado de maquinaria y equipe de construccién asi como el inicio de los trabajos, la compra de
materiales de construccion, la adquisicidn de equipe permanente en su caso y demas insumos.

La amortizacién de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con carge a cada yna de las estimaciones
por trabajo ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar e! faltante por amortizar en la Oltima estimacién. En
caso de que al término del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipe en su totalidad el saldo
correspondiente deberd ser devuelto por “ el contratista” a la tesoreria del municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de
10(diez) dias naturales posteriores a! cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la fianza que * el contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipe y su total amortizacién o la devolucién del

mismao, en su ¢aso.

Sexta~ Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio® los pagos, por 1a ejecucion de los traliajoss,
ordinatios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los plé .
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularén con una periodicidad no mayor de un mes, en las feb
que "Bl Municipio” determine, que se pagaran una vez satlsfechos los reguisitos establecidos para su tramite, en uf
plazo no mayoer a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la residencia
de obra de "EI Municipic”, fecha que se hard constar en la bitdcora y en fas propias estimaciones; para tal efecto:

a)- “El Contratista” deberd entragar & la residencia de obra de “Fl Municipio” la estimacidn acompafiada de la
documentacion gue acredite cada concepte (resumen de estimacidn, ndmeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis calculo & integracién de los Importes
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correspondientes & cada estimacion) dentro de Jos seis dlas hébiles sigulentes a la fecha de corte; ta residencia de
obra de "El Municipic”, para realizar la revisidn y autorizacidn total de las estimaciones, contard con un plazo no

mayor a diez dias naturales siguientes, transcurride dicho plazo, la estimacion se daré por autorizada.

b).- En el supueste ds que surjan diferencias técnicas o numéricas, que ho puedan ser autorizadas dentro ds dicho
plazo, éstas se resolverdn e incorporardn en la siguiente estimacian.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “Ef
Municipic” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados o por pagos

indeblidos.

S “E Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendrd un plazo de 10 (diez) dias hahiles, a partir da la
fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito la rectamacion. Si transcurrido este plazo "El
Contratista™ no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion gqueda definitivamente aceptada por “Fl

Contratista” y perderd su derecho a ulterior reclamacion.

)~ El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesorerfa de aste Ayuntamiento. En caso de gue “El Contratista”
haya recibido pagos en exceso, éste deberéd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses
correspondientes conforme a una tasa que serd igual a la establecida por ef Cédige Fiscal de la Federacidn como s
se trafara del supueste de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calculardn sobre las cantidades
pagadag en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan

efectivarnente las cantidades a disposicién de “El Municipio de Tizimin, Yucatan”,

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar &f fiel v exacto cumglimierto da
todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberé presentar a “El Municipio”, dentro de los guince
dias naturales siguientss contados a partir de la fecha en que “El Contratista” hubiese rec;b|do la adjudicacion, una
pol:za de fianza por el vaior del 10 % (diez por ciento) $4B7,810.24:(Sc Siete Mil ‘Ochociertos
fn) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora denidamente autorizada y

, a favor de “El Municipio®,

Bl contralo no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en dende la institucion afianzadora
convenga en aceplar las siguientes deciaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de gue se prorrogue el plazo establecido para fa terminacidn de los trabajos a que se refiere la fianza,
0 exista espera, su vigencia quedard autométicameante prorrogads en concordancia con dicha prorroga o espera;

t).- Que la fianza garantice la glecucion total de los trabajos materla del contraio;

d).-Que |z institucién afianzadora acepte expresamente 1o preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Federalk
Fianzas en vigor.

resultaren en dichos trabajos, de los vicios ceultos y de cualquier otra respensabilidad en que hubiere incurrido “El

Contratista”, en los términcs sefialados en este contrato y en la Ieglslamom aplicable y solo podra ser cancelada con A

autorizacién por escrito de “El Municipio”.

Octava- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar ia correcta inversion dei anticipo, “El Contratista” dentro de'\dig
fos 15 (quince) dias naturales siguientes a la feorhd de la ﬂrma del contrato debera presentar a “El Mummplo” ta f-

fianza por el importe total del anticipe otorgado $" ‘ta_ Fesos




mﬁ?&méf Municipic de TIZIMIN, YUCATAN

TR eeant f Contrato No, FAISM-098-0C-020-2013
), e Nombre de la CONSTRUCCION Y AMPLIACION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN
Obra LA CALLE 45-A X 70 Y S/N (ESQUINA CEMENTERIO), EN LA LOCALIDAD

DE TIZIMIN, YUCATAN.

/1) expedida por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “E

Esta flanza subsistirs hasta la totai amortizacion delf anticipo otorgado, en Cuyo caso, “El Municinio” o notificarg por

escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.
Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos alin no ejecutados
conforme zi programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida
por “El Municipio®, a solicitud escrita de “El Contratista” Ia que se deberd acompafar de |z documentacion
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excederd de 20 (veinte} dias habiles sigulentes a Ia fecha de
publicacion de los relztivos de precios apiicables al ajuste de costos que se solicite; “El Municipio”, dentro de los
veinte dias héhiles sigulentes, resalvers sobre la procedencia de la peticién.

E! ajuste de costos se podrd efectuar mediante los siguientes procedimientos:
f.- La revisién de cada uno de ios precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

- La revisién por grupo de precios, que multiplicades por sus correspondientes cantidades de trabajo por gjlecutar,
representen al mencs el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

.- En el caso de trabajos con insumos determinados, ei ajuste respectivo se estimara con [a actualizacién de costos
de Jos mismes.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularén a partir de la facha def incrementc o decremento en los costos de los insumos, respecto de las
trabajos pendientes de ejecuta r. 0 &n caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la reprogramacion

gue se hublere convenido,
Cuando el atraso sea imputable &l contratista, procedsra el ajusie de costos exciusivamente para los trabajos

pendientes de ejecutar. y
Para efectos de la revision Y ajuste de los costos, |a fecha de origen de los precios serd la det acto de presentacion y

apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn caloulados con base en el indice Nacional de

Precios al Consurnidor que determine el Banco de México;
Cuande los Indices que requiera “El contratista y “Ef Municipio”, ne se encuentren dentro de ia publicados por el
Banco de México; “E| Municipio” procederd a calcularios conforme @ los precios gue Investigue, utilizando los

ifneamientos y metedologlia que expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacidn de los trabajos. £l ajuste se
aplicard a los costos directos conservando constantes 103 porcentajes de los indirectos y 1a utilidad originales durante
todo el gjercicio del contrato; ‘

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberd efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el aupfs
reduccion correspondients, por lo que ne se requiere convenio alguno. '

Décima.- Recepcidn de los frabajos.- “El Municipio” recibirg los trabajos objeto del presente contrato hasta que~sgan
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerco a las especificaclones convenidas ¥

demas estipulaciones del contrato,
Para tal efecto, “Fl Contratista” notificard por escritc a “E| Municipio” la conclusion de los trabajos adjuntando e

finiquito de obra (concentrado de estimaciones); el Municipio” verificard dentro de cinco dias habiles siguientes, la | 2,
conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacidn, en un plazo de dier dias habiles, “El 47

b




Y Municipio de TIZIMIN, YUCATAN

— A,-umurﬁma. 2 1 -~ ) - -~

‘ %mﬂ }"" Contrato No. FAISM-096-0C-020-2013

Sl 5 NREN Nombre de la CONSTRUCCION Y AMPLIACION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN
o Chra LA CALLE 45-A X 70 Y 8/N (ESQUINA CEMENTERIO), EN LA LCCALIDAD

v

- DE TIZIMIN, YUCATAN.

Municipio” procederd a su recepcidn fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurride dicho
plazo, sin gue ocurra lo anterior se tendrén por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de "el Municipio™.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuard recepcionss parciales de trabajos en los casos que a
continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipic” determine suspender los trabajos y 1o ejecutado se ajuste 2 lo pactedo se cubrird a “El
Contratista” el importe de los trabajos gjeclitados.

p).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de "El Municipio” existan trabajos terminados y
‘estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podréd efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el

acta de entrega recepcidn parcial correspondianta.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” v “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el
contrato. Los trabajos gue se reciban se liguidardn en la forma que fas partes convengan conforme o establecido en

este contrato.

d).- Cuando “FI Municipio” rescinda el contrato en los términos de is cldusula décima sexta, la recepcién parcial
guedara a juicio de "El Municipio™ quien liquidara el importe de los trabajos aue decida recibir,

e).- Cuando la autaridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a Jo dispuesto por la resolucién
Jjudicial.
En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso ), 52 procederd a recibir los trabajos dentra de los 30

{treinte) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacidn haga “El Municipic”, levantandc el
acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiante.

Si al recibirse tos trahajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “El Municipio” v a cargo de “El Contratista”, el imperte del costo de las mismas
se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se

haran efectivas las garantias otorgadas par “El Contratista”.

Décima primera.- Supervisién de los trahajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendrd ei derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos cbjeto del presente contrato y dar a “Fi
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime peitinentes relacionadas con su sjecucidn, en la forma
convenida, asl como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.

Es facuitad de “El Municipio™, a través de sus representantes, realizar la inspeccién de todos los materiales gue vayan
a usarse en la ejecucion de los trabajos yva sea en el sitio de estos o en les lugares de adquisicion o fabricacion,

Por su parte, “Ei Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniclacién de los trabsajos, en el lugar de los
mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucidn, a un representante, quisn deberd acreditar cédula profesional,

experiencia y capacidad adecuadas pars el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las normas y la ,
especificaciones y estar facultado para ejecutar log trahajos objeto del sontrato, asl como para aceptar u objeteﬁ\
dentro del plazo estabiecido antariormente, las estimacicnes de trabajo o liquidacionss gue se formulen y en general

para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista". Previamente a su intervencion en los trabajos, dehsksd
aceptado por “El Munlcipio”, quien calificaré si raline los requisitos sefialados lo cual deberd quedar registrfdo

bitdcora correspondiente asl como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones gue a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podrd solicitar el ca
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar & otra persona que relina los recuisitos sefialados,

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patron
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presents contrato, seré el (nico responsable de las
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obligaciones derivadas de lae disposiciones legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
sociai. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra ¢ en contra de “El Municipio” en relaclén con los frabajos del contrato y se obligs a
rembolsar a "Ef Municipic” cualguier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el Gnico responsable de la ejecucién de
los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o conforme a
las Ordenes de "El Municipio” dadas por escrito, &ste ordenara su reparacion o reposicién inmedizata, con los trabajos
adicionales gue resuften necesarios, mismos gue hard por su cuenta “E) Contratista” sin gque tenga derechc a
retribucidn adicional alguna por ello. £n este caso “El Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspensién
total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin gue esto sea motivo para
ampliar el plazo sefialado para fa terminacién de fos trabajos ohjeto de este contrato.

St “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos u ordenarnientos de las autoridades competentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad v Uso de la via pdblica y a las disposiciones, que con base en
aquellos, haya sstablecido "El Municipio” para {a ejecucién de sus trabajos.

“El Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios gue cause a "El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la gjecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inchservancia de las
instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” deberd efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar v obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones gue se requieran para la gjecucion da los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras ohjeto de este contrato se estdn sjecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual
“El Munictpio” comparard semanalmente gl avance de las obras. Si como consacuencia de dicha comparacidn resulta
que el avance es menocr que lo que debid realizarse, “El Municipio” sancionara & “El Contratista™ en los siguientes

t&Erminos:

a)- Retener en total &l 5 % {cinco por ciento) de la diferencia entre 8! importe de los trabajos realmente ejecutados v
el importe de los que debieron ser realizados muitipilcado por el nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente ef atrase hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retensidn o devolucidn gue

corresponda a fin de que & retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a cargo

de “Fl Contratista”;

b).- Ademds de la sancién del punto anterior se aplicarg, para €l casc de gue “Ef Contratista” no concluya los trabaje
en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al 2/000 (do
al millar) del Importe de los trabajos gue no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefialada en el prograrms
multiplicaca por el nimero de dias transcuridos desde la facha de terminacidn programada hasta el mg
que los trabgjos queden concividos y racibidos a satisfaccidn de “El Municipio”.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomardn en cuenta las demoras motivadas
fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa gue, a.juicio de “El Municipio”, no sea imputable a "El Contratista™

Independlentements de ia aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El Municipio” podrd
optar entre exigir ef cumplimiento del contrato ¢ fa rescisién del mismo.
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En caso de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato, aplicard a “El Contratista” una sancidon consistente
en un porcentaje del valor del contrato gus podré ser, a juicic de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantfas
otorgadas, en los términcs de los articuios correspondientas de la Ley de Ohra Plblica y Servicios Conexas del Estade

de Yucatdn y su Reglamento en vigor,

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos gjecutados aplicanda, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para gerantizar el cumplimiento del contrato y 1a terminacién de las obras ohjeto de este

contrato,

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “E! Municipio”, dando aviso por escrlto a “El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender totai o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado
£ gue se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello impligue la terminacidn definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas gue motivaron la suspension.

En caso de suspension definitive de los trabgjos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el contrato,
por causas justificadas o de interés general, gjustandoss las partes a lo establecido en fa cldusula décima sexta y se
haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asf como, en su caso, se cancelaran las

fianzas ctorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescisién del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podrd ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligacicnes a cargo de “E! Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea ef
gue determine rescindirlo, dicha rescisién operaré de pienc deracho y sin necesidad de declaracién judicial, bastando
para ello gue s& cumpla el procedimiento gue se establece en |z cldusula décima séptima; en tanto gue si s “El
Contratista" quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante {a autoridad judicial y obtenga la declaracion

correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacidn por parte de “E! Contratista” a cualquiera de las obligaciches gue se estipulan
en el presenta contrato v sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” as/ como la contravencion & ias disposiciones,
lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra PUblica y Servicios Conexos del
Estade de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipic” podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el
de las penas convenidas o declarar la rescisidon conforme al procedimiento que se sefiala en la cldusula décima

séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estard obligadc a pagar por concepto de dafics y perjuicios una
pena convencional que podra ser hasta por el monto de [as garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera gue “E! Contratista” ha incurrido en
algunas de las causas de rescisién, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento per escrito a fin de gue éste,
en un plazo de guince dfas habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte !as pruebas que
estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd considerando los argumentos y pruehbas que se hubieren
aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los guince dias habilas siguientes al plazo sefialado anteriormente,
deberd estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal 0 en la direccién

efectronica, que para el efecto se hava previsto.

Cuando se determing la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a “Ei Munitipi
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidd
comprobados y relacicnadoes directamente con ei contrato.

En caso de rescisidn del contrato par causas imputables a “El Contratlsta” y emitida la determinacidn respectiva,
Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liguidar, hasta que se otorgue el finiquito
gue proceda; lo gue deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturaies siguientes, a la fecha de la notificacién de
‘dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantfas. En el finiquito deberd considerarse el costo
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adicional de los trabajos por ejecutar y que s& encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la
recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio® la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedard
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesidn y disposicién de |os bienss y obras ejecutadas, levantandose
un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

"El Contratists” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cince dias habiles, contados & pantir de |a
notificacion de la resolucion que determine la rescisidn del contrate, toda la documentacion que se le hublere

entregado para la realizacion de los trahajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando 2 iuicic de “Ef Ayuntamiento™ sea necesaric llevar a cabo trabajos
extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catdlogo de conceptes ni en el programa, se

procedera de la siguiente forma:

1.- Trabzjos extraordinarios con bass an precios unitarios:

a).- 3i existen conceptos y precios unitarios estipulados en &l contrato que sean aplicables a [os trabajos que se trate,
"El Municipio” estard factltado para ordenar a “El Contratisia” su gjecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a

dichos precios.

i}.- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrate v “El Municipic” cansidera factible
determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis de los precios ya establecidos en
el contrato, procederd a determinar 10s nuevos cen la intervencion de “El Contratista v éste estard obligado a ejecutar

los trabajos conforme a teles precios.

¢}~ St no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma sstablecida en los incisos a) ¥ b), "El
Munlcipio” aplicara los precios unitarios contenides en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los
nuevos precios tomaré en cuenta los elementos gue sirvieron de base para formular los precios del tabulador.  En
uno y otro caso “ki Contratista” estara chligado a ejecutar los trabajos conforme los nueves precios.

d).- Sl no fuera posible determinar los nuevos pracios unitarios en la forma establecida en los Incisos a), b) y ¢}, “El
Contratista”, a requerimiento de “E} Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracion los
nuevos precics unitarios acompafiados de sus respectives analisis en la inteligencia de que, para la fljacion de estos
precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para ia determinacion de los precios unitarios
establecidos en e! contrato, debiends resofver “Ef Municipio” lo conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias
naturales. Siambas partes tegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarics & gue se refiere este inciso, “El
Contratista” se obliga a gjecutar |os trabajos extraordinarios conforme & dichos precios unitarios.

g).- En el caso de que “El Contratista” no presente cportunamente la proposicidn de precios a que se refiere el inciso
d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El Municipio” podré ordenarle la
gjecucion de los trabajos extracrdinarios, aplicéndoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Cbras Pdblicas y Servicios Conexos del Fstado de Yucatan y su Reglamen
en vigot, previc acuerdc entre las partes sobre el procedimiento constructive, equipo, persenal ete. que intervendy

en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccidén de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion efig
correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, serén a cargo de "El Contratista”.

neoeadades “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacitn de aquel los planos y programas de ejeclic
respectivos,
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En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificande mensualmeante Jos costos
directos ante el representante de "El Municipio” para formuler los documentos de pago a gue se refisre la cldusula

sexta de este contrato.

En todos estos cascs “El Municipio” dard a “El Contratista” ia orden de trabajo correspondiente a tal evento, los
conceptos v sus especificacionss v los precics unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos sus

efectos.
2.- Trahajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” 1os trabajos extraordinarios por los procedimientos a
que se refiere el apartado 4, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en ios apartados 1y 2 de esta cldusula, podra
encomendar la ejecucion de ios trabajos extracrdinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales

relativas.
Décima novena.- Convenio Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos ¢ de fuerza mayor o cuando por cualquiera otra
causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitard cportunamente vy
por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud.  "El Municipio”
resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la Justificacién o procedencia de la prorroga v, sn
SU €ase, concéderd la gue haya solicitado “El Contratista” o s gue “El Municiplo” estime conveniente y se harén

conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas gue impldan la terminacién de los trabsjos dentro de los plazos estipulados, que fueran
Imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroge bero sera optative para “El Municipio” el
concederla o negarla. En caso de concsderia, “El Municipic” decidird sl procsde a imponer a “El Contratista” las
sancicnes a gue haya lugar v, en caso de negarla, podrd exigir a "Ll Contratista” el cumplimiento del contrato
ordendndole que adopte ias medidas necesarias a fin de gue los trabajos gueden concluidos oportunamente o bien

procederd a rescindir el contrato.

En cuzlguier caso de ampliacion de plazo, este no pedrd ser mayor al 25 % {veinticinco por ciento) dei plazo
originalmente pactado en el programa de gjecucién de los trabajos, gue debidamente firmado por las partes, forma

parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podré modificar los contrates bajo la base d

precios unitarios y mixtos en la parte correspondients; mediante convenios siempre vy cuando sean considerados
conjunta o separadamente y no rebasen el veinticineo por ciento del monto o del plazo originalmente pacta i
impiique variacion substancial al proyecto originai ni se celebren para eludir esta ley,

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objete del proyecto, se podran celebrar
adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serdn autorizad
respensabilidad de "El Municipic”. Dichas medificaciones no podran, en modo alguno, afectar las condiciokes gue se
refieran a la naturaleza y caracterfsticas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse pars Budi

cualguier forma el cumplimiento de esta tey.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podrd realizar la obra por otro. Sin embarge, para los efectos del
contrato se entenderd por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda & otra persona la

7




Y Municipio g TIZIMIN, YUCATAN
L]

i

/ 11 Apurtiznliogcge 4 - 170

\ %/Mmt\ }r\» Contrato No. FAISM-096-0C-020-2013

N |, e, Nombre de la  CONSTRUCCION Y AMPLIACION DE GUARNICIONES Y BANQUETAS EN
== Obra LA CALLE 45-A X 70 Y 8/N {ESQUINA CEMENTERIO), EN LA LOCALIDAD

DE TIZIMIN, YUCATAN,

realizacion de parte de los trabajos o cuando adguiers materiales 0 equipos gue incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando "EI Contratista pretende utilizar los servicios de ctre empresa en log términos del parrafo anterior, deberd
comunicatio previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolverd si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubriré el
imiporte de los trabajos. El subcontratisia no quedara subrogado en ninguno de los derechoes de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo pedrd ceder o comprometar sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos gjecutados le expida “El Municipio”, con la aprobacién expresa,

previg y por escrito de “El Municipio",

Vigésima segunda.- Jurisdiccidn.- Para fa interpretacién y cumplimiento del contrato asf como para todo aquello que
no este expresamente estipulade en el mismo, fas partes se scmeten a la jurisdiccion de los Tribunales Estataies de
la cludad de Mérida, por lo tanto “El Coniratista” renuncia al fuero que pudiera correspondsrle por razén de su

domicifio presente, futuro o por cuaiquier otra causa.

Vigésima tercera.- REgimen juridico.- El presente contrato se regird por la Ley de Obra Pblica y Servicios Conexos de!
Estado de Yucatdn, por su Reglamento v por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil del Estado de

Yucatén, todos ellos vigenies.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuande llegare a cambiar
de nacionalided, en seguirse considsrando como mexicano por cuanto a este contrato se reflere v a no invecar la
proteccion de ninglin goblerno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de 1z Nacién Mexicana todo derecho

derivado de este contrato.

El presente contrato se firma sn Tizimin municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia 2:del mes de
Noviembre del a0 2043

) . 4/ por “El Municipio”
To. ar e Pty <
LIC. AMIR ADAN RODRIGUEZ

C.P. MARIA DEL ROSARIO'DIAZ
NOVELO
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